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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 11 juni 2015 (begiran om férhandsavgérande fran
Landgericht Wiesbaden och Landgericht Kiel — Tyskland) — Stefan Fahnenbrock (C-226/13), Holger
Priestoph (C-245/13), Matteo Antonio Priestoph (C-245/13), Pia Antonia Priestoph (C-245/13), Rudolf
Reznicek (C-247/13), Hans-Jiirgen Kickler (C-578/13), Walther Wohlk (C-578/13), Zahnirztekammer

Schleswig-Holstein Versorgungswerk (C-578/13) mot Republiken Grekland

(Forenade médlen C-226/13, C-245/13, C-247/13 och C-578/13) (")

(Begdran om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete — Delgivning av rittegingshandlingar eller
andra handlingar — Forordning (EG) nr 1393/2007 — Artikel 1.1 — Begreppet “av civil eller
kommersiell natur” — Statens ansvar vid myndighetsutovning)

(2015/C 270/02)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstolar

Landgericht Wiesbaden, Landgericht Kiel

Parter i médlen vid de nationella domstolarna

Karande: Stefan Fahnenbrock (C-226/13), Holger Priestoph (C-245/13), Matteo Antonio Priestoph (C-245/13), Pia Antonia
Priestoph (C-245/13), Rudolf Reznicek (C-247/13), Hans-Jirgen Kickler (C-578/13), Walther Wohlk (C-578/13),
Zahnirztekammer Schleswig-Holstein Versorgungswerk (C-578/13)

Svarande: Republiken Grekland

Domslut

Artikel 1.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1393/2007 av den 13 november 2007 om delgivning i
medlemsstaterna av rittegdngshandlingar och andra handlingar i mdl och drenden av civil eller kommersiell natur och om upphdvande
av rddets forordning (EG) nr 1348/2000, ska tolkas sd, att talan vid domstol om ersdttning for intrdng i dganderdtten, fullgorelse av de
ursprungliga avtalsskyldigheter som forfallit och skadestind, sdsom den talan som dr aktuell i de nationella malen, som privatpersoner
som dr innehavare av statsobligationer vickt mot den emitterande staten, omfattas av tillimpningsomrddet for namnda forordning i den
man det inte dr uppenbart att dessa dtgarder inte dr av civil eller kommersiell natur.

() EUT C 215, 27.7.2013.
EUT C 24, 25.1.2014.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 11 juni 2015 (begiran om férhandsavgorande frin Raad
van State — Nederlinderna) — Z. Zh. mot Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie, Staatssecretaris
van Veiligheid en Justitie mot 1. O.

(Mal C-554/13) (")

(Begiran om forhandsavgorande — Omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa — Direktiv 2008/115/
EG — Atervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna — Artikel 7.4 —
Begreppet "risk for allmin ordning” — Villkor for nir medlemsstaterna fdr avstd frin att bevilja nigon

tidsfrist for frivillig avresa eller bevilja en kortare tidsfrist dn sju dagar)

(2015/C 270/03)

Ruttegdngssprak: nederldnska

Hinskjutande domstol

Raad van State

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Z. Zh., Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie

Motpart: Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie, I. O.

Domslut

1) Artikel 7.4 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma normer och
forfaranden for dtervandande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna ska tolkas sd, att den utgor hinder for
en nationell praxis som innebdr att det, for att en tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i en medlemsstat ska anses utgora en risk
for allmdn ordning i den mening som avses i den bestammelsen, ricker att han eller hon misstanks for att ha begdtt en straffbar
garning som utgor brott enligt nationell ratt eller har domts for en sddan garning.

2) Artikel 7.4 i direktiv 2008/115 ska tolkas sd, att det, i ett fall med en tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i en medlemsstat
och som misstinks for att ha begdtt en straffbar garning som utgor brott enligt nationell ritt eller har domts for en sadan garning,
aven finns andra omstdandigheter — sdsom garningens art och svdrighetsgrad, den tid som har forflutit sedan garningen begicks, samt
den omstandigheten att personen i fraga var pd vag att limna medlemsstaten nar han eller hon greps av de nationella myndigheterna
— som kan vara av relevans for bedomningen av huruvida tredjelandsmedborgaren utgor en risk for allmdn ordning i den mening som
avses i den bestammelsen. Vid denna bedomning dr, i forekommande fall, likasd alla omstindigheter som ror tillforlitligheten hos
brottsmisstanken mot den berdrda tredjelandsmedborgaren relevant.

)
~

Artikel 7.4 i direktiv 2008/115 ska tolkas sd, att det, for att mijligheten enligt denna bestdmmelse att avstd fran att bevilja en
tidsfrist for frivillig avresa ndr tredjelandsmedborgaren utgor en risk for allmdn ordning ska fd utnyttjas, inte krdvs att en ny provning
gors av de omstandigheter som redan har provats vid faststdllandet av denna risk. En medlemsstats lagstiftning eller beslutspraxis pd
omrddet mdste dock sakerstalla att det i det enskilda fallet undersoks huruvida det skulle vara forenligt med tredjelandsmedborgarens
grundliggande rittigheter att inte bevilja ndgon sadan tidsfrist.

() EUTC9, 11.1.2014.
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Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 11 juni 2015 (begiran om férhandsavgérande fran
Tribunal de commerce de Versailles — Frankrike) — Comité d’entreprise de Nortel Networks SA m.fl.
mot Cosme Rogeau i egenskap av konkursférvaltare i det sekundira insolvensforfarandet mot Nortel

Networks SA och Cosme Rogeau i egenskap av konkursforvaltare i det sekundira
insolvensforfarandet mot Nortel Networks SA mot Alan Robert Bloom m.fl.

(Mal C-649/13) (")

(Begiran om forhandsavgorande — Forordning (EG) nr 1346/2000 — Artiklarna 2 g, 3.2 och 27 —
Forordning (EG) nr 44/2001 — Civilrittsligt samarbete — Huvudinsolvensforfarande — Sekundirt
insolvensforfarande — Behorighetskonflikt — Exklusiv eller alternativ behorighet — Faststillande av
tillimplig ritt — Faststillande av vilka av gildendrens tillgingar som omfattas av insolvensforfarandets
verkningar — Lokalisering av tillgingarna — Tillgdngar som finns i tredjeland)

(2015/C 270/04)
Rittegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal de commerce de Versailles

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: Comité d’entreprise de Nortel Networks SA m.fl., Cosme Rogeau i egenskap av konkursforvaltare i det sekundira
insolvensforfarandet mot Nortel Networks SA

Svarande: Cosme Rogeau i egenskap av konkursforvaltare i det sekundira insolvensforfarandet mot Nortel Networks SA,
Alan Robert Bloom, Alan Michael Hudson, Stephen John Harris, Christopher John Wilkinson Hill

Domslut

Artiklarna 3.2 och 27 i radets forordning (EG) nr 1346/2000 av den 29 maj 2000 om insolvensforfaranden ska tolkas sd, att
domstolarna i den stat i vilken ett sekunddrt insolvensforfarande inletts dr alternativt behdriga med domstolarna i den stat i vilken
huvudinsolvensforfarandet inletts for att avgora vilka av galdendrens tillgingar som omfattas av verkningarna av det sekunddra

forfarandet.

Faststallandet av vilka av galdendrens tillgangar som omfattas av verkningarna av det sekunddra insolvensforfarandet ska ske i enlighet
med bestammelserna i artikel 2 g i forordning nr 1346/2000.

() EUT C 39, 8.2.2014.
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Domstolens dom (andra avdelningen) av den 10 juni 2015 (begiran om forhandsavgérande frin
Hogsta forvaltningsdomstolen — Sverige) — X AB mot Skatteverket

(Mal C-686/13) (')

(Begdran om forhandsavgorande — Artikel 49 FEUF — Etableringsfrihet — Skattelagstiftning —
Bolagsskatt — Niringsbetingade andelar — Medlemsstats lagstiftning enligt vilken kapitalvinsten inte ir
skattepliktig och kapitalforlusten pd motsvarande sitt inte dr avdragsgill — Bolag med hemvist i
medlemsstaten overliter sina andelar i ett dotterbolag med hemvist i en annan medlemsstat —
Kapitalforlust som orsakats av en valutakursforlust)

(2015/C 270/05)

Rattegdngssprak: svenska

Hinskjutande domstol

Hogsta forvaltningsdomstolen

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: X AB

Motpart: Skatteverket

Domslut

Artikel 49 FEUF ska tolkas sd, att den inte utgor hinder for en medlemsstats skattelagstiftning enligt vilken kapitalvinster pa
ndringsbetingade andelar i princip inte dr skattepliktiga till inkomstskatt for juridiska personer och kapitalforluster pd sidana andelar pa
motsvarande sdtt inte dr avdragsgilla, ej heller ndr dessa kapitalforluster har orsakats av en valutakursforlust.

() EUT C 71, 8.3.2014.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 11 juni 2015 (begiran om forhandsavgérande frin
Grondwettelijk Hof — Belgien) — Base Company NV, tidigare KPN Group Belgium NV, Mobistar NV
mot Ministerraad

(Mal C-1/14) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjinster —
Direktiv 2002/22/EG — Artiklarna 4, 9, 13 och 32 — Skyldighet att tillhandahdlla samhillsomfattande
tjdnster och sociala skyldigheter — Tillhandahdllande av tilltride i en fast anslutningspunkt och av
telefonitjinster — Overkomliga taxor — Siirskilda taxealternativ — Finansiering av skyldigheten att
tillhandahdlla samhdllsomfattande tjanster — Ytterligare obligatoriska tjanster — Mobila
kommunikationstjdnster och/eller internetabonnemang)

(2015/C 270/06)

Rittegdngssprdk: nederlandska

Hinskjutande domstol

Grondwettelijk Hof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Base Company NV, tidigare KPN Group Belgium NV, Mobistar NV
Motpart: Ministerraad

Ytterligare deltagare i rattegangen: Belgacom NV
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Domslut

Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/22/EG av den 7 mars 2002 om samhidllsomfattande tjdnster och anvindares rittigheter
avseende elektroniska kommunikationsndt och kommunikationstjinster (direktiv om samhallsomfattande tjanster), i dess lydelse enligt
Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/136/EG av den 25 november 2009, ska tolkas sd, att de sdrskilda taxor och det
finansieringssystem som foreskrivs i artikel 9 respektive artikel 13.1 b i direktivet dr tillimpliga pd internetabonnemang som kraver en
internetanslutning i en fast anslutningspunkt, men inte pd mobila kommunikationstjanster, inbegripet internetabonnemang som
tillhandahdlls genom mobila kommunikationstjdnster. Aven om de sistndmnda tjdnsterna och abonnemangen — sdsom ytterligare
obligatoriska tjdnster” i den mening som avses i artikel 32 i direktiv 2002/22, i dess lydelse enligt direktiv 2009/136 — gors allmdnt
tillgingliga inom det egna territoriet, kan finansieringen av dem inte sakerstdllas i nationell ratt genom ett system dar sdrskilda foretag
deltar.

() EUT C 102, 7.4.2014.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 11 juni 2015 - Europeiska kommissionen mot
Republiken Polen

(Mél C-29/14) (1)

(Fordragsbrott — Folkhilsa — Direktiv 2004/23/EG — Direktiv 2006/17/EG — Direktiv 2006/86/
EG — Uteslutande av konsceller och vivnad frin embryon eller foster frin tillimpningsomrddet for en
nationell reglering genom vilka nimnda direktiv inforlivas)

(2015/C 270/07)
Rittegangssprak: polska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: C. Gheorghiu och M. Owsiany-Hornung)

Svarande: Republiken Polen (ombud: B. Majczyna)

Domslut

1) Republiken Polen har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 31 i Europaparlamentets och radets direktiv
2004/23/EG av den 31 mars 2004 om faststillande av kvalitets- och sakerhetsnormer for donation, tillvaratagande, kontroll,
bearbetning, konservering, forvaring och distribution av mdnskliga vivnader och celler, enligt artiklarna 3 b, 4.2 och 7 i
kommissionens direktiv 2006/17/EG av den 8 februari 2006 om genomforande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2004/23/EG ndr det giller vissa tekniska krav for donation, tillvaratagande och kontroll av manskliga vavnader och celler, enligt
bilaga HI till sistndmnda direktiv, och enligt artikel 11 i kommissionens direktiv 2006/86/EG av den 24 oktober 2006 om
tillampning av Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/23/EG med avseende pd sparbarhetskrav, anmdlan av allvarliga
biverkningar och komplikationer samt vissa tekniska krav for kodning, bearbetning, konservering, forvaring och distribution av
madnskliga vivnader och celler, genom att underlita att inkludera konsceller och vivnad frin embryon eller foster i
tillimpningsomradet for de nationella bestammelser genom vilka dessa direktiv inforlivas.

2) Republiken Polen ska ersatta rattegangskostnaderna

(') EUT C 85, 22.3.2014.
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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 11 juni 2015 (begiran om forhandsavgérande frin
Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen — Allemagne) — Pfeifer & Langen GmbH &
Co. KG mot Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernihrung

(Mél C-51/14) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Jordbruk — Gemensam organisation av marknaden — Socker —
Ersittning for lagringskostnader — Forordning (EEG) nr 1998/78 — Artikel 14.3 — Forordning (EEG)
nr 2670/81 — Artikel 2.2 — Utbyte av C-socker avsett for export — Villkor — Faktiskt utbyte av C-

socker mot ersdttningssocker — Utbyte kan bara ske mot socker som har framstillts av en annan
tillverkare inom samma medlemsstat — Giltighet i forhallande till artiklarna 34 FEUF och 35 FEUF)

(2015/C 270/08)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Pfeifer & Langen GmbH & Co. KG

Motpart: Bundesanstalt fir Landwirtschaft und Erndhrung

Domslut

1) Artikel 14.3 i kommissionens forordning (EEG) nr 1998/78 av den 18 augusti 1978 om tillampningsforeskrifter for kompensation
av lagringskostnader for socker, i dess lydelse enligt kommissionens forordning (EEG) nr 1714/88 av den 13 juni 1988, och
artikel 2.2 andra stycket i kommissionens forordning (EEG) nr 2670/81 av den 14 september 1981 om faststillande av
tillimpningsforeskrifter for sockerproduktion utdver kvoten, i dess lydelse enligt kommissionens forordning (EEG) nr 3892/88 av den
14 december 1988, i forening, ska tolkas sd att villkoren i den sistndmnda bestimmelsen madste beaktas vid faststallande av
ersdttningen for lagringskostnaderna i en sddan situation som den som dr aktuell i det nationella malet, det vill siga nar en
tillverkare Gnskar byta ut en kvantitet C-socker avsedd for export mot en motsvarande kvantitet kvotsocker som framstallts av en
annan tillverkare. Dessa villkor inbegriper bland annat kravet att ersittningssockret har framstdllts av en annan tillverkare som dr
etablerad inom samma medlemsstat. Vid provningen av frdgorna har det inte framkommit ndgon omstandighet som kan pdverka
giltigheten av artikel 2.2 andra stycket i forordning nr 2670/81.

2) Artikel 14.3 i forordning nr 1998/78 och artikel 2.2 andra stycket i forordning nr 2670/81 ska tolkas sd, att det inte dr ett krav
for att ett utbyte av socker avsett for export ska vara rittsenligt att tillverkaren faktiskt byter ut den ursprungliga kvantiteten C-socker
mot den aktuella kvantiteten ersattningssocker.

(') EUT C 142, 12.0.2014.
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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 11 juni 2015 (begiran om forhandsavgérande frin
Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen -Tyskland) - Pfeifer & Langen GmbH &
Co. KG mot Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernihrung

(Mél C-52/14) (1)

(Begiiran om forhandsavgorande — Skydd av Europeiska unionens ekonomiska intressen — Forordning
(EG, Euratom) nr 2988/95 — Artikel 3.1 — Preskriptionstid — Tidpunkt vid vilken fristen bérjar lopa —
Upprepade oegentligheter — Preskriptionsavbrott — Villkor — Behorig myndighet — Berdrd person —
Atgird som har till syfte att utreda eller beivra oegentligheten — Tid som motsvarar den dubbla
preskriptionstiden)

(2015/C 270/09)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Pfeifer & Langen GmbH & Co. KG

Motpart: Bundesanstalt fir Landwirtschaft und Erndhrung

Domslut

1) Artikel 3.1 tredje stycket i radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen ska tolkas sd, att begreppet "behdrig myndighet” i den mening som avses i denna bestammelse
ska forstds som den myndighet som enligt nationell ratt dr behorig att vidta de aktuella dtgirderna for att utreda och beivra
oegentligheter. Denna myndighet kan vara en annan en den som tilldelar och dterkréver belopp som uppburits pd ett otillborligt sdtt
till skada for Europeiska unionens finansiella intressen.

2) Artikel 3.1 tredje stycket i forordning nr 2988/95 ska tolkas sd, att "den berorda personen”, i den mening som avses i denna
bestammelse, har underrittats om dtgérder som vidtagits i syfte att utreda och beivra oegentligheter nar det mot bakgrund av
samtliga relevanta sakomstindigheter kan konstateras att den berdrda personen faktiskt har underrittats om de dtgarder som
vidtagits i syfte att utreda och beivra de aktuella oegentligheterna. Nar det galler juridiska personer dr detta villkor uppfyllt om en
person, vars handlande kan tillskrivas den juridiska personen enligt nationell ritt, faktiskt har underrdttats om den aktuella dtgdrden,
vilket det ankommer pd den hdnskjutande domstolen att prova.

)
~

Artikel 3.1 tredje stycket i forordning nr 2988/95 ska tolkas sd, att en dtgard mdste definiera de transaktioner som misstinks vara
behdftade med oegentligheter pd ett tillrickligt precist sdtt for att den ska kunna kvalificeras som en "dtgard ... som har till syfte att
utreda eller bedriva oegentligheten” i den mening som avses i denna bestimmelse. Detta krav pd precision innebdr emellertid inte att
det inom ramen for den aktuella dtgarden mdste anges att en pafoljd kan komma att aldggas eller att en viss administrativ atgdrd kan
komma att vidtas. Det ankommer pd den hdnskjutande domstolen att prova huruvida den rapport som dr aktuell i det nationella
malet uppfyller detta villkor.

=

Artikel 3.1 andra stycket i forordning nr 2988/95 ska — ndr det galler det tidsmdssiga samband som ska foreligga mellan
oegentligheterna for att de ska anses utgora en "upprepad oegentlighet” i den mening som avses i denna bestdmmelse — tolkas sd, att
det endast kravs att perioden mellan varje oegentlighet understiger den preskriptionstid som foreskrivs i forsta stycket i artikel 3.1.
Sadana oegentligheter som de som dar aktuella i det nationella malet — vilka giller berdkningen av de kvantiteter socker som
tillverkaren lagrat, vilka har begdtts under olika regleringsdr samt vilka har medfort att tillverkaren limnat felaktiga uppgifter om
dessa kvantiteter och att det darmed betalats ersattning for lagringskostnader som tillverkaren inte varit berdttigad till — utgor i
princip en “upprepad oegentlighet” i den mening som avses i artikel 3.1 andra stycket i forordning nr 2988/95. Provningen av
huruvida sd dr fallet ankommer pd den hanskjutande domstolen.
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5) Artikel 3.1 andra stycket i forordning nr 2988/95 ska tolkas sd, att en rad oegentligheter sammantaget kan kvalificeras som en
“kontinuerlig eller upprepad oegentlighet” i den mening som avses i denna bestammelse, dven om den behdriga myndigheten inte har
genomfort vederbirliga och djupgdende kontroller avseende den berdrda personen.

6) Artikel 3.1 fjarde stycket i forordning nr 2988/95 ska tolkas s, att den preskriptionstid som foreskrivs i detta stycke — for det fall
det ror sig om en kontinuerlig eller upprepad oegentlighet — loper fran den dag da oegentligheten upphorde, oavsett ndr de nationella
myndigheterna fick kannedom om den.

7) Artikel 3.1 i forordning nr 2988/95 ska tolkas sd, att dtgérder som den behdriga myndigheten vidtar for att utreda eller beivra
oegentligheter, och som den bertrda personen underrittas om i enlighet med tredje stycket i detta lagrum, inte avbryter den
preskriptionstid som foreskrivs i fjarde stycket i samma lagrum.

() EUT C 142, 12.5.2014.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 11 juni 2015 (begidran om forhandsavgérande fran
Bundesfinanzhof — Tyskland) — Hauptzollamt Hannover mot Amazon EU Sarl

(Mél C-58/14) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Forordning (EEG) nr 2658/87 — Tullunionen och gemensamma
tulltaxan — Kombinerade nomenklaturen — Nummer 8543 70 — Elektriska maskiner och apparater med
sjilvstindiga arbetsuppgifter, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans i kapitel 85 i Kombinerade

nomenklaturen — Undernumren 8543 70 10 och 8543 70 90 — Lisplattor for e-bicker, med en
oversittnings- och ordboksfunktion)

(2015/C 270/10)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Hauptzollamt Hannover

Motpart: Amazon EU Sarl

Domslut

Kombinerade nomenklaturen som dterfinns i bilaga 1 till radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan, i dess lydelse enligt kommissionens forordning (EU) nr 861/2010 av den
5 oktober 2010, ska tolkas sd, att en ldsplatta for e-bicker med en oversattnings- och ordboksfunktion ska klassificeras enligt
undernummer 8543 70 90 och inte enligt undernummer 8543 70 10, ndr ndmnda funktion inte dr varans huvudsakliga
arbetsuppgift, vilket det ankommer pd den hanskjutande domstolen att avgora.

() EUT C 142, 12.5.2014.
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Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 11 juni 2015 (begiran om férhandsavgérande fran
Févirosi Torvényszék — Ungern) — Berlington Hungary Tanicsado és Szolgéltaté kft m.fl. mot
Magyar Allam

(Mal C-98/14) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Frihet att tillhandahdlla tjinster — Hasardspel — Nationell skatt pd
drift av spelautomater i spelhallar — Nationell lagstiftning som forbjuder drift av spelautomater i andra
lokaler dn kasinon — Principerna om rittssikerhet och om skydd for berittigade forvintningar —
Direktiv 98/34/EG — Skyldighet att verlimna utkast till tekniska foreskrifter till kommissionen —
Medlemsstatens skadestindsansvar ndr lagstiftning som strider mot unionsritten har dsamkat skada)

(2015/C 270/11)

Rattegdngssprdk: ungerska

Hinskjutande domstol

Févarosi Torvényszék

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Karande: Berlington Hungary Tandcsad6 és Szolgaltat6 kft, Lixus Szerencsejaték Szervezd kft, Lixus Projekt Szerencsejaték
Szervezd kft, Lixus Invest Szerencsejaték Szervezd kft, Megapolis Terminal Szolgaltatd kft

Svarande: Magyar Allam

Domslut

1) Nationell lagstiftning, sisom den som dr aktuell i det nationella madlet, vilken utan att foreskriva ndgon anpassningsperiod

femdubblar den fasta skatten pd spelautomater i spelhallar och genom vilken det dessutom infors en procentuell spelskatt pa samma
verksambhet, inskrdnker friheten att tillhandahdlla tjdnster, vilken foreskrivs i artikel 56 FEUF, i den mdn den forbjuder, forsvarar eller
gor det mindre attraktivt att utéva friheten att tillhandahdlla tjgnster avseende driften av spelautomater i spelhallar i Ungern, vilket
det ankommer pd den nationella domstolen att kontrollera.

2) Sadan nationell lagstiftning som den som ar aktuell i det nationella mdlet, genom vilken drift av spelautomater i andra lokaler dn

kasinon forbjuds, utan att naringsidkare som driver spelhallar beviljas en dvergangsperiod eller erbjuds ersdttning, inskranker friheten
att tillhandahdlla tjdnster, vilken foreskrivs i artikel 56 FEUF.

3) De inskrinkningar i friheten att tillhandahdlla tjgnster som kan f6lja av sddan nationell lagstiftning som den som dr aktuell i det

nationella malet kan endast anses motiverade av tvingande skal av allmdnintresse om den nationella domstolen, efter att ha gjort en
helhetsbedomning av omstindigheterna kring antagandet och tillimpningen av denna lagstiftning, konstaterar att

— lagstiftningen i forsta hand verkligen syftar till att uppnd malen att skydda konsumenter fran spelberoende och att forebygga

kriminalitet och bedrigeri kopplat till spel; den omstdindigheten att en begrinsning av hasardspelsverksamheten indirekt paverkar
medlemsstatens budget pd ett fordelaktigt sitt, genom att 6ka skatteintdkterna, hindrar inte att denna begrinsning i forsta hand

verkligen anses syfta till att uppnd sddana mal,

— lagstiftningen syftar till att pd ett sammanhdngande och systematiskt sdtt forverkliga dessa mdl, och att

for berdttigade forvantningar samt ritten till egendom.

— lagstiftningen uppfyller de krav som foljer av unionsréttens allmdnna principer, sdrskilt av principerna om réttssikerhet och skydd
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4) Artikel 1 punkt 11 i Europaparlamentets och rddets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande
betrdffande tekniska standarder och foreskrifter, i dess lydelse enligt ridets direktiv 2006/96/EG av den 20 november 2006, ska
tolkas sd, att

— bestammelser i nationell lagstiftning vilka femdubblar den fasta skatten pd drift av spelautomater i spelhallar och genom vilka
det dessutom infors en procentuell spelskatt pd samma verksambhet, inte utgor "tekniska foreskrifter”, i den mening som avses i
denna bestimmelse, och att

— bestammelser i nationell lagstiftning vilka forbjuder drift av spelautomater i andra lokaler dn kasinon utgor “tekniska
foreskrifter”, i den mening som avses i denna bestammelse, med avseende pa vilka utkasten ska anmadlas till kommissionen i
enlighet med artikel 8.1 forsta stycket i detta direktiv.

5) Artikel 56 FEUF syftar till att ge enskilda rattigheter, varfor en medlemsstats dsidosdttande av denna artikel, till exempel genom
lagstiftningsarbete, ger enskilda rétt till ersittning frdn denna medlemsstat for skada som de lidit till foljd av dsidosdttandet, i den
mdn som namnda overtridelse ar tillrickligt klar och det finns ett direkt orsakssamband mellan dsidosdttandet och den skada som de
drabbade personerna har lidit, vilket det ankommer pd den nationella domstolen att kontrollera.

6) Artiklarna 8 och 9 i direktiv 98/34, i dess lydelse enligt direktiv 2006/96, syftar inte till att ge enskilda rattigheter, varfor en
medlemsstats dsidosattande av dessa artiklar enligt unionsratten inte ger enskilda rdtt till ersdttning fran denna medlemsstat for
skada som de lidit till f6ljd av dsidosdttandet.

7) Den omstindigheten att nationell lagstiftning, som den som dr aktuell i det nationella madlet, ror ett omrade pd vilket
medlemsstaterna har befogenhet, paverkar inte svaren pd de fragor som stdllts av den hdnskjutande domstolen.

(') EUT C 142, 12.5.2014.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 11 juni 2015 - Europeiska likemedelsmyndigheten
(EMA) mot Europeiska kommissionen

(M4l C-100/14 P) (*)

(Overklagande — Skiljedomsklausul — Cocoon- och Dicoems-avtalen, ingingna inom ramen for sjitte
ramprogrammet for verksamhet inom omrddet forskning, teknisk utveckling och demonstration med syfte
att frimja inrittandet av det europeiska omrddet for forskningsverksamhet samt innovation (2002 —
2006) — Oegentligheter — Icke stodberittigande utgifter — Uppsdgning av avtal)

(2015/C 270/12)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Europeiska likemedelsmyndigheten (EMA) (ombud: advokaterna A. Franchi, L. Picciano och G. Gangemi)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: S. Delaude och F. Moro, bitrddda av advokaten D. Gullo)
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Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Europeiska likemedelsmyndigheten (EMA) ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 129, 28.4.2014.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 11 juni 2015 (begiran om forhandsavgorande frin
Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD) — Portugal) — Lisboagds
GDL, Sociedade Distribuidora de Gds Natural de Lisboa SA mot Autoridade Tributdria e Aduaneira

(Mal C-256/14) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Artiklarna 9, 73, 78
forsta stycket a och 79 forsta stycket ¢ — Beskattningsunderlag — Kommunala avgifter for
markanvindande som har erlagts av det bolag som dr koncessionsinnehavare till naturgasnitet ingdr i
beskattningsunderlaget for mervirdesskatt for den tjinst som detta bolag tillhandahdller det bolag som
salufor naturgasen)

(2015/C 270/13)
Rittegdngssprdk: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal Arbitral Tributario (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Karande: Lisboagds GDL, Sociedade Distribuidora de Gds Natural de Lisboa SA

Svarande: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Domslut

Artiklarna 9.1, 73, 78 forsta stycket a och 79 forsta stycket c i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett
gemensamt system for mervirdesskatt ska tolkas sd, att sadana avgifter som de i det nationella madlet som betalas till kommunerna av
det bolag som innehar koncessionen till gasdistributionsndtet till foljd av anvindande av dessa kommuners sarskilt reglerade offentliga
mark, och som darefter av detta bolag Gverviltras pd ett annat bolag som har hand om saluforingen av gasen, och harefter av sistndmnda
bolag pd slutkonsumenterna, ska ingd i beskattningsunderlaget for mervardesskatt for den tjdnst som forstnamnda bolag tillhandahdller
sistnamnda bolag enligt artikel 73 i direktivet.

() EUT C 303, 8.9.2014.
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Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 11 juni 2015 (begiran om forhandsavgérande frin
Vestre Landsret — Danmark) — Skatteministeriet mot Baby Dan A[S

(Mal C-272/14) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Tullunionen och Gemensamma tulltaxan — Kombinerade
nomenklaturen — Klassificering enligt tulltaxan — Numren 7318 och 8302 — Vara som siirskilt
utformats for att montera sikerhetsgrindar till skydd for barn)

(2015/C 270/14)
Riittegangssprak: danska

Hinskjutande domstol

Vestre Landsret

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Skatteministeriet

Motpart: Baby Dan A[S

Domslut

Kombinerade nomenklaturen i bilaga I till rddets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan, i dess lydelse enligt senare dndringar genom kommissionens forordning (EG)
nr 1214/2007 av den 20 september 2007 och kommissionens forordning (EG) nr 1031/2008 av den 19 september 2008, ska tolkas
sd, att en vara, som den som dr aktuell i det nationella mdlet, som gor det mojligt att fista flyttbara barnsakerhetsgrindar i en vigg eller
en dorrkarm, ska Klassificeras under nummer 7318 i Kombinerade nomenklaturen.

(') EUT C 253, 4.8.2014.

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Bundesarbeitsgericht (Tyskland) den 12 maj 2015 -
Betriebsrat der Ruhrlandklinik gGmbH mot Ruhrlandklinik gGmbH

(Ml C-216/15)
(2015/C 270/15)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesarbeitsgericht

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Karande: Betriebsrat der Ruhrlandklinik gGmbH

Svarande: Ruhrlandklinik gGmbH
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Tolkningsfriga

Ar artikel 1.1 och 1.2 i Europaparlamentets och rédets direktiv 2008/104/EG av den 19 november 2008 om arbetstagare
som hyrs ut av bemanningsforetag (*) tillimplig pa uthyrning av en foreningsmedlem till ett annat foretag for utforande av
arbete under dess yrkesmissiga och organisatoriska ledning nir foreningsmedlemmen i samband med sitt intrdde i
foreningen atagit sig att dven stilla hela sin arbetskraft till tredje mans forfogande, varvid foreningsmedlemmen erhaller
mdnatlig ersittning av foreningen, som berdknas enligt de kriterier som ar brukliga for verksamheten, och foreningen i
gengild for uthyrningen erhéller ersittning for foreningsmedlemmens personalkostnader och ett schablonbelopp for de
administrativa kostnaderna?

() EUTL 327,s.9.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Curtea de Apel Constanta (Ruminien) den 21 maj 2015
- SC Doris Spedition SRL mot Directia Generald Regionald a Finantelor Publice Galati

(Ml C-234/15)
(2015/C 270/16)

Rittegangssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Curtea de Apel Constanta

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: SC Doris Spedition SRL

Motpart: Directia Generald Regionald a Finantelor Publice Galati — Administratia Judeteand a Finantelor Publice Constanta —
Serviciul fiscal ordsenesc Harsova

Ytterligare deltagare i rattegangen: Administratia Fondului pentru Mediu Bucuresti

Tolkningsfriga

Utgor artikel 110 FEUF hinder mot en skyldighet sdsom den foreskrivs i artikel 4 a i lag nr 9/2012, att betala skatt for
miljoskadliga utslipp fran begagnade bilar med ursprung i unionen, vid inskrivning hos den enligt lag behoriga
myndigheten av 6verldtelsen av ett sddant fordon av den forsta dgaren i Ruméanien och utfirdande av registreringbevis och
tilldelning av registreringsnummer, dd denna skatt dven ar tillimplig pa fordonsoverldtelser inom landet, utom i de fall da
en sddan skatt eller en liknande skatt redan har betalats?

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Curtea de Apel Constanta (Ruminien) den 21 maj 2015
- Maria Bosneaga mot Institutia Prefectului - Judetul Constanta — Serviciul Public Comunitar Regim
Permise de Conducere si Inmatriculare a Vehiculelor

(M4l C-235/15)
(2015/C 270/17)

Rattegdngssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Curtea de Apel Constanta
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Maria Bosneaga

Motpart: Institutia Prefectului — Judetul Constanta — Serviciul Public Comunitar Regim Permise de Conducere si
Inmatriculare a Vehiculelor

Tolkningsfriaga

Ska artikel 110 FEUF tolkas sd, att den utgor hinder for att infora en skyldighet att betala avgift for en miljodekal enligt
artikel 4 d i lagdekret nr 9/2013 for begagnade motorfordon som kommer frin Europeiska unionen nar éverforing av
dganderitten till ett sddant fordon sker, dven om det ror sig om ett motorfordon for vilket en domstol beslutat om
aterbetalning eller registrering utan erliggande av den sirskilda skatten for personbilar och motorfordon, miljoskatt for
motorfordon samt utsldppsskatt for motorfordon?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Curtea de Apel Constanta (Ruminien) den 21 maj 2015
— Dinu Antoci mot Institutia Prefectului — Judetul Constanta — Serviciul Public Comunitar Regim
Permise de Conducere si Inmatriculare a Vehiculelor

(Mal C-236/15)
(2015/C 270/18)

Rittegdngssprdk: rumdnska

Hinskjutande domstol

Curtea de Apel Constanta

Part(er) i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Dinu Antoci

Motpart: Institutia Prefectului — Judetul Constanta — Serviciul Public Comunitar Regim Permise de Conducere si
Inmatriculare a Vehiculelor

Tolkningsfragor|Giltighetsfragor

Ar artikel 100 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt till hinder for att det, i enlighet med artikel 4 a i
regeringens bradskande lagdekret nr 9/2013, infors en skyldighet att betala miljoskatt i samband med att begagnade
motorfordon frin andra medlemsstater i unionen registreras vid den, enligt ruminsk lag, berorda myndigheten med
anledning av att en forsta dgare i Ruminien forvirvat dganderitten till detta motorfordon och registreringsbevis och
registreringsnummer for nimnda fordon utfirdas?

Overklagande ingett den 22 maj 2015 av RFA International, LP av den dom som tribunalen (andra
avdelningen) meddelade den 17 mars 2015 i mal T-466/12: RFA International, LP mot Europeiska
kommissionen

(Mal C-239/15 P)
(2015/C 270/19)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: RFA International, LP (ombud: B. Evtimov, lawyer, Prof. D. O'Keefte, solicitor, och E. Borovikov, lawyer)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen
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Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphdva tribunalens dom,

— prova grunderna for klagandens talan om ogiltighetsforklaring i de delar maélet ar firdigt for avgorande och delvis
ogiltigforklara de beslut som angreps i forsta instans,

— alternativt, dterforvisa mélet till tribunalen for ny prévning,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Klaganden gor gillande att tribunalen dsidosatte unionsratten vid provningen av klagandens grunder i sin dom, av f6ljande
skal:

— Tribunalen gjorde en oriktig rittslig bedémning av kommissionens installning till betydelsen av en enda ekonomisk
enhet (en integrerad forsiljningsavdelning hos den exporterande tillverkaren, beligen utanfor exportlandet) vid
tillimpningen av artikel 2.9 i radets forordning (EG) nr 1225/2009 (') (den grundliggande antidumpningsforordningen)
och gjorde sig skyldig till felaktig rittstillimpning d& den avholl sig fran att prova de argument frén klagandens sida som
grundar sig pé praxis i mélet Interpipe och Nikopolsky, och paverkade dirigenom klagandens ritt till domstolsprovning.

— Tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning, dven i sin bedomning av den praxis den undersokte, nar den
placerade bevisbordan avseende justeringsbeloppets storlek enligt artikel 2.9 i den grundliggande antidumpingforord-
ningen pa klaganden, som pdstdr att justeringen ar alltfor omfattande med hanvisning till att det har visats att det ar
frdga om en enda ekonomisk enhet.

— Tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning genom att sl fast att forekomsten av en enda ekonomisk enhet
inte var en ndgon relevant friga i de angripna besluten eller vid tribunalen, och genom att grunda detta pd
forutsittningen att kommissionens slutsats att det inte var frdga om en enda ekonomisk enhet inte ingick i beslutstexten
i de angripna besluten. Tribunalen underldt hirvid att beakta att kommissionen nddde denna slutsats under den
parallella interimsoversyn som genomfordes i enlighet med artikel 11.3 i den grundliggande antidumpningsforord-
ningen, avseende samma importer och samma undersokningsperiod.

(") Rédets forordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad import frin linder som inte ir medlemmar
i Europeiska gemenskapen (kodifierad version), EUT L 343, s. 51

Begiran om férhandsavgérande framstilld av Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco (Spanien) den 1 juni 2015 — Gorka Salaberria Sorondo mot Academia Vasca
de Policia y Emergencias

(Mal C-258/15)
(2015/C 270/20)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco



17.8.2015 Europeiska unionens officiella tidning C 270/17

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Gorka Salaberria Sorondo

Motpart: Academia Vasca de Policia y Emergencias

Tolkningsfriga

Ar en 6vre dldersgrins pa 35 &r for att kunna delta i uttagningsprov for poliser i regionen Baskiens poliskar forenligt med
artiklarna 2.2, 4.1 och 6.1 c i radets direktiv 2000/78/EG (') av den 27 november 2000?

(") Radets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrittande av en allmin ram for likabehandling (EUT L 303, s. 16).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Vredegerecht te Ieper (Belgien) den 1 juni 2015 -
Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen NV mot Gregory Demey

(M3l C-261/15)
(2015/C 270/21)

Rattegdngssprdk: nederlindska

Hinskjutande domstol

Vredegerecht te Ieper

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen NV

Svarande: Gregory Demey

Tolkningsfriga

Utgor artikel 6.2 (slutet) i bilaga I till Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1371/2007 (') av den 23 oktober
2007 om rittigheter och skyldigheter for tagresendrer hinder for de belgiska nationella straffbestimmelser ... enligt vilka en
tdgresendr utan firdbevis — som inte heller i efterhand betalar begird avgift inom angiven frist — begar ett brott, vilket
utesluter ett avtalsforhdllande mellan transportforetaget och resenidren, nigot som i sin tur innebar att konsumenten inte
omfattas av ... konsumentskyddsbestimmelserna pa omradet i unionsritten och i belgisk nationell ritt, vilka enbart avser
ett avtalsférhallande med konsumenten?

() EUTL 315,s. 14.

Talan vickt den 8 juni 2015 — Europeiska kommissionen mot Storhertigdomet Luxemburg
(M3l C-274/15)
(2015/C 270/22)
Rattegingssprdak: franska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Dintilhac och C. Soulay)

Svarande: Storhertigdomet Luxemburg
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Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Storhertigdomet Luxemburg har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt mervirdesskattedirekt-
ivet ("), sarskilt artiklarna 2.1 ¢ och 132.1 f, artiklarna 1.2. andra stycket, 168 a, 178 a, och artiklarna 14.2 ¢ och 28 i
det direktivet genom att faststdlla att mervardesskattesystemet ska tillimpas for fristdende grupper av personer enligt
artikel 44.1 y i lagen av den 12 februari 1979 om mervirdesskatt, genom artiklarna 1 till 4 i Storhertigdomets
forordning av den 21 januari 2004 om undantag frin skatteplikt for tjanster som tillhandahalls av fristdende grupper av
personer till sina medlemmar, genom administrativt cirkuldr nr 707 av den 29 januari 2004 i dess kommentar till
artiklarna 1 till 4 i Storhertigdomets férordning, och meddelandet den 18 december 2008 som utarbetats av
arbetsgruppen som verkar inom kommittén for marknadstillsyn (Cobma) samt i enlighet med Administration de
IEnregistrement et des Domaines,

— forplikta Storhertigdomet Luxemburg att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Enligt villkoren i artikel 132.1 f i mervdrdesskattedirektivet ska medlemsstaterna undanta fran mervirdesskatt
“tillhandahallande av tjdnster av fristdende grupper av personer vilka bedriver en verksamhet som ar undantagen fran
mervardesskatt eller for vilken de inte dr en beskattningsbar person, i syfte att tillhandahdlla medlemmarna av dessa
grupper tjdnster som r direkt nodvindiga for att bedriva denna verksamhet, om grupperna endast begir ersittning av sina
medlemmar for deras andel av gemensamma utgifter, forutsatt att undantaget inte kan befaras vélla snedvridning av
konkurrensen”.

Men enligt kommissionen begrinsar inte tillimpliga regler i Luxemburg undantaget frin skatteplikt endast till tjdnster som
tillhandahalls av fristdende grupper av personer och som ir direkt nddvindiga for icke-skattepliktig verksamhet eller som
ska undantas pd grund av dessas medlemmar.

Vidare anser kommissionen att luxemburgsk ritt tilliter medlemmarna i en fristdende grupp av personer som bedriver
beskattningsbar verksamhet for en del av sin omsittning att gora avdrag frdn den mervirdesskatt som de sjilva ar
skattepliktiga for — den mervirdesskatt den fristdende grupp av personer faktureras i samband med kop av varor eller
tjanster frdn tredje part — medan avdragsritten for den ingdende mervirdesskatten enligt artikel 168 i mervirdesskatte-
direktivet endast ska beviljas beskattningsbar person som forvarvar varor och tjanster som ar belagda med mervirdesskatt
och anvinder dessa varor for direkta behov som harror fran dess skattepliktiga transaktioner.

Slutligen anser kommissionen att artiklarna 14.2 ¢ och 28 i mervirdesskattedirektivet utgor hinder for den nationella
lagstiftningen i den man det i denna foreskrivs att i det fall dd en medlem av en fristdende grupp av personer forvirvar varor
och tjanster fran tredje part i sitt eget namn, men for gruppens rakning, och later dessa utgifter stanna pd gruppen, ar dessa
utgifter undantagna fran tillimpningsomradet for mervirdesskatt.

(")  Direktiv 2006/12/EC av den 28 november 2006, om det gemensamma mervirdesskattsystemet (EUT L 347, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Augstaka tiesa (Lettland) den 12 juni 2015 - SIA
”Latvijas propana gaze” mot Valsts ienémumu dienests

(Mal C-286/15)
(2015/C 270/23)
Ruttegdngssprak: lettiska

Hinskjutande domstol

Augstaka tiesa
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: SIA "Latvijas propana gaze”

Motpart: Valsts ienémumu dienests

Tolkningsfragor

1) Ska de allminna tolkningsbestimmelserna 2 b och 3 b i kommissionens forordning (EG) nr 1031/2008 (') av den
19 september 2008 om adndring av bilaga I till rddets forordning (EEG) nr 2658/87 och kommissionens férordning (EG)
nr 948/2009 (%) av den 30 september 2009 om dndring av bilaga I till ridets forordning (EEG) nr 2658/87 tolkas pé sa
sitt att om den huvudsakliga karaktiren hos varan (gasol) bestims mot bakgrund av samtliga bestindsdelar av
gasblandningen som helhet och ingen av blandningens bestandsdelar i sig kan anses utgora en faktor som ger gasolen
dess huvudsakliga karaktdr, det ska forutsittas att den faktor som ger varan dess huvudsakliga karaktdr i den mening
som avses i den allminna tolkningsbestimmelsen 3 b utgors av det dmne som proportionellt sett dominerar
blandningen?

2) Ska artikel 218.1 d i kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for
radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (*) anses innebara att det foreligger
en skyldighet f6r den som deklarerar varan (gasol) att exakt ange de procentuella andelarna av de imnen som dominerar
blandningen?

3) Om den som deklarerar varan har underlatit att exakt ange de procentuella andelarna av de dmnen som dominerar
blandningen, ska nummer 2711 19 00 i Europeiska unionens kombinerade nomenklatur tillimpas, sisom den som
deklarerat varan i forevarande fall gjort, eller nummer 2711 12 97 tillimpas, sdsom Valsts ienémumu dienests gjort,
sdvitt avser en gas som till 0,32 procent bestdr av en sammansittning av metan, etan och eten, till 58,32 procent av en
sammansittning av propan och propen och till 39,99 procent av en sammansittning av butan och buten?

()  Kommissionens forordning (EG) nr 1031/2008 av den 19 september 2008 om andring av bilaga I till ridets forordning (EEG)
nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 291, s. 1).

() Kommissionens forordning (EG) nr 948/2009 av den 30 september 2009 om adndring av bilaga I till ridets forordning (EEG)
nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 287, s. 1).

(3) EGT L 253, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 2, volym 10, s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal de premiére instance de Bruxelles (Belgien)
den 19 juni 2015 - Daniele Striani m.fl. och RFC. Seresien ASBL mot Union Européenne des Sociétés
de Football Association (UEFA) och Union Royale Belge des Sociétés de Football — Association
(URBSFA)

(Mal C-299/15)
(2015/C 270/24)
Ruttegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal de premiere instance de Bruxelles

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kidrande: Daniele Striani m.fl. och REC. Seresien ASBL

Svarande: Union Européenne des Sociétés de Football Association (UEFA) och Union Royale Belge des Sociétés de Football -
Association (URBSFA)
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Tolkningsfragor

1) Ska artikel 101 FEUF (eller artikel 102 FEUF) tolkas s8, att UEFA:s regel om ekonomisk balans eller "break-even™-regel
strider mot denna gemenskapsrittsliga bestimmelse genom att UEFA:s regel medfor en konkurrensbegrinsning (eller
missbruk av dominerande stillning), sdrskilt genom att begransningen av mojligheten att gora investeringar innebar en
begrinsning "genom syfte”, varvid denna begransning antingen dr konkurrensbegrinsande "genom syfte” eller inte ar
oundganglig for att UEFA ska kunna uppnd sina mal - det vill sdga langsiktig ekonomisk stabilitet for klubbfotbollen och
sportslighet i av UEFA anordnade tivlingar — eller, i andra hand, inte innebér en proportionerlig dtgird for att uppna
dessa mal?

2) Ska artiklarna 63, 56 och 45 FEUF (samt artiklarna 15 och 16 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna) tolkas sd, att UEFA:is regel om ekonomisk balans eller “break-even”-regel strider mot dessa
gemenskapsrittsliga bestimmelser genom att UEFA:s regel medf6r hinder for den fria rorligheten (kapital, tjanster,
arbetstagare), som inte dr oundgingliga for att UEFA ska kunna uppnd sina mal, det vill siga langsiktig ekonomisk
stabilitet for klubbfotbollen och sportslighet i av UEFA anordnade tdvlingar (och som saledes inte motiveras av
“tvingande hansyn till allménintresset”) eller, i andra hand, inte innebdr en proportionerlig dtgard for att uppnd dessa
mal?

3) Ska de olika gemenskapsrittsliga bestimmelser som tas upp ovan (eller vissa av dem) tolkas s, att artiklarna 65 och 66 i
UEFA:s reglemente om klubblicenser och om finansiellt rent spel ("UEFA Club Licensing and Financial Fair Play
Regulations”) strider mot dessa bestimmelser (eller vissa av dem), eftersom ovannimnda UEFA-regel — dven om det
skulle anses att de begransningar/hinder den medf6r indé 4r oundgingliga for att uppritthalla sportsligheten i UEFA:s
tavlingar mellan fotbollsklubbar — 4r oproportionerlig ochfeller diskriminerande, genom att den gynnar vissa
fordringsdgare och darmed missgynnar icke skyddade fordringsdgare, déribland spelaragenter?
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 2 juli 2015 - Frankrike mot kommissionen
(Forenade mélen T-425/04 RENV och T-444/04 RENV) (')

(Statligt stéd — Finansiella dtgdrder till formdn for France Télécom — Erbjudande om
aktiedgartillskott — Offentliga uttalanden av franska staten — Beslut i vilket stodet forklaras oforenligt
med den gemensamma marknaden — Utvidgning av det formella granskningsforfarandet har inte skett —
Ritten till forsvar — Kriteriet avseende en medveten privat investerare — Normala marknadsvillkor —

Felaktig réttstillimpning — Uppenbart oriktig bedomning)

(2015/C 270/25)
Rattegingssprdk: franska
Parter
Sokande: Republiken Frankrike (Paris, Frankrike) (ombud: de Bergues, D. Colas och J. Bousin) (T-425/04 RENV); och Orange,

tidigare France Télécom (Paris, Frankrike) (ombud: advokaterna S. Hautbourg och S. Cochard-Quesson) (mal T-444/04
RENV)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: C. Giolito och D. Grespan)
Part som har intervenerat till stod for Republiken Frankrike: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: T. Henze och J. Moller,

bitridda av advokaten U. Soltész)

Saken

Ansokan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut 2006/621/EG av den 2 augusti 2004 om det statliga stod som
Frankrike genomfort till forman f6r France Télécom (EUT L 257, 2006, s. 11).

Domslut

1) Artikel 1 i kommissionens beslut 2006/621/EG av den 2 augusti 2004 om det statliga stod som Frankrike genomfort till formdn
for France Télécom ogiltigforklaras.

2) Det finns inte lingre anledning att prova yrkandena om ogiltigforklaring av artikel 2 i beslut 2006/621.

3) Europeiska kommissionen ska bara sina rittegdngskostnader och ersdtta dtta tiondelar av de rittegdngskostnader som uppkommit for
Republiken Frankrike och for Orange, tidigare France Télécom.

4) Republiken Frankrike och Orange, tidigare France Télécom, ska bdra tvd tiondelar av sina rttegdngskostnader.

5) Forbundsrepubliken Tyskland ska béra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 19, 22.1.2005.
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Tribunalens dom av den 30 juni 2015 - National Lottery Commission mot harmoniseringsbyran

Mediatek Italia och De Gregorio (itergivning av en hand)
(Mél T-404/10 RENV) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ogiltighetsforfarande — Gemenskapsvarumiirke i form av ett figurmirke
som dterger en hand — Artikel 53.2 c i forordning (EG) nr 207/2009 — Férekomsten av en immaterialritt
som skyddas av nationell lagstiftning — Bevisborda — Harmoniseringsbyrdns tillimpning av nationell

ritt)
(2015/C 270/26)
Rittegdngssprak: engelska
Parter

Sokande: Gambling Commission, tidigare National Lottery Commission (Birmingham, Forenade konungariket) (ombud:
R. Cardas, avocat och B. Brandreth, barrister)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud: J. Crespo
Carrillo)

Motpart vid 6verklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Mediatek Italia Srl (Neapel, Italien) och Giuseppe De Gregorio
(Neapel)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringsbyrdns forsta 6verklagandenimnd den 9 juni 2010 (drende
R 1028/2009-1) om ett ogiltighetsforfarande mellan & ena sidan Mediatek Italia Srl och M. Giuseppe de Gregorio och &
andra sidan National Lottery Commission.

Domslut

1) Det beslut som fattades den 9 juni 2010 av forsta éverklagandendmnden vid Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, maonster och modeller) (drende R 1028/2009-1) ogiltigforklaras.

2) Harmoniseringsbyrdn ska ersitta rttegingskostnaderna.

() EUT C 328, 4.12.2010.

Parter

Tribunalens dom av den 30 juni 2015 - Nederlinderna m.fl. mot kommissionen
(Forenade mélen T-186/13, T-190/13 och T-193/13) (')

(Statligt stéd — Forsiljning av mark — Stod som beviljats Schouten-de Jong Bouwfonds av ett offentligt-
privat partnerskap inrittat av Leidschendam-Voorburgs kommun — Nedsatt forsiljningspris for mark och
retroaktiv befrielse frin betalning av nyttjanderittsavgifter — Beslut om att forklara stodet oforenligt
med den gemensamma marknaden och kriva att det dterbetalas — Begreppet stod — Kriteriet privat
investerare — Bedomning utifrin samtliga relevanta omstindigheter avseende den omtvistade
transaktionen och dess sammanhang)

(2015/C 270/27)

Rattegingssprak: nederlindska

Sokande: Konungariket Nederldnderna (ombud: M. Bulterman, B. Koopman och J. Langer) (mél T-186/13); Gemeente
Leidschendam-Voorburg (Nederlinderna) (ombud: advokaterna A. de Groot och J.-K. Sluijs) (mél T-190/13); Bouwfonds
Ontwikkeling BV (Hoevelaken, Nederlinderna) och Schouten & De Jong Projectontwikkeling BV (Leidschendam,
Nederldnderna) (ombud: advokaterna E. Pijnacker Hordijk och X. Reintjes) (mél T-193/13)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: PJ. Loewenthal och S. Nog)

Saken

Begiran om ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2013) 87 av den 23 januari 2013 om att forklara statligt stod
SA.24123 (2012/C) (f.d. 2011/NN) som genomforts av Nederlinderna — pdstddd forsiljning av mark till under
marknadspris av Leidschendam-Voorburgs kommun.

Domslut

1) Kommissionens beslut K(2013) 87 av den 23 januari 2013 angdende statligt stod SA.24123 (2012/C) (f.d. 2011/NN) som
genomforts av Nederldnderna — pdstddd forsiljning av mark till under marknadspris av Leidschendam-Voorburgs kommun,
ogiltigforklaras.

2) Europeiska kommissionens ska bdra sina rittegingskostnader och ersitta rattegdngskostnaderna for Konungariket Nederlanderna,
Gemeente Leidschendam-Voorburg, Bouwfonds Ontwikkeling BV och Schouten & De Jong Projectontwikkeling BV.

() EUT C 156, 1.6.2013.

Tribunalens dom av den 2 juli 2015 - Typke mot kommissionen
(Mal T-214/13) ()

(Tillgdng till handlingar — Forordning (EG) nr 1049/2001 — Handlingar som rér uttagningsprov EPSO/

AD/230-231/12 — Tyst beslut att inte bevilja tillging — Tillgdng har inte beviljats — Begdran om att fd

justera yrkandena, vilken framstillts i repliken — Frist — Det tysta beslutet har dterkallats — Anledning

saknas att doma i saken — Begreppet handling — Atkomst och organisation av information som finns i
elektroniska databaser)

(2015/C 270/28)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Rainer Typke (Hasbergen, Tyskland) (ombud: advokaterna B. Cortese och A. Salerno)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Clotuche-Duvieusart och B. Eggers)

Saken

Ogiltigforklaring av dels det beslut som kommissionens generalsekretariat fattade den 5 februari 2013 att avsla sokandens
forsta ansokan om tillgdng till handlingar avseende urvalsproven i allmént uttagningsprov EPSO/AD[230-231/12 (AD5-
AD7) (drende Gestdem 2012/3258), dels det tysta beslut som kommissionens generalsekretariat pastds ha fattat den
13 mars 2013 om avslag pa sokandens bekraftande ansokan om tillgang till handlingar avseende samma urvalsprov (drende
Gestdem 2013/0068).

Domslut

1) Det saknas anledning att doma i saken sdvitt avser yrkandet om ogiltigforklaring av det tysta beslutet att inte bevilja tillgdng till
handlingarna i forfarande GESTDEM 2013/0068.
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2) Talan ogillas i vrigt.

3) Rainer Typke ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 171, 15.6.2013.

Tribunalens dom av den 30 juni 2015 - La Rioja Alta mot harmoniseringsbyran
(Ma1 T-489/13) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ogiltighetsforfarande — Gemenskapsordmirket VINA ALBERDI — Det
dldre nationella figurmirket VILLA ALBERTI — Relativt registreringshinder — Artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009 — Varumdrkena har inte samexisterat — Risk for forvixling)

(2015/C 270/29)
Ruttegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: La Rioja Alta, SA (Haro, Spanien) (ombud: advokaten F. Pérez Alvarez)

Svarande: Byrédn for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken, monster och modeller) (ombud: O. Mondéjar
Ortufio)

Motpart vid éverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Aldi Einkauf GmbH & Co. OHG (Essen, Tyskland)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringsbyrans fjirde 6verklagandenimnd den 9 juli 2013 (drende R 1190/
2011-4) om ett ogiltighetsforfarande mellan Aldi Einkauf GmbH & Co. OHG och La Rioja Alta, SA.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) La Rioja Alta, SA, ska ersatta rattegangskostnaderna.

() EUT C 282, 25.8.2014.

Tribunalens dom av den 2 juli 2015 - BH Stores mot harmoniseringsbyran — Alex Toys (ALEX)
(Mél T-657/13) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som
gemenskapsvarumirke av ordmirket ALEX — De nationella ordmirkena ALEX och det nationella
figurmirket ALEX — Relativt registreringshinder — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 —
Huruvida overklagandet till 6verklagandenimnden kunde tas upp till sakprévning —
Motiveringsskyldighet — Artikel 75 i forordning nr 207/2009 — Likhet mellan de varor och tjinster som
avses med de motstiende varumirkena foreligger inte — Risk for forvixling foreligger inte)

(2015/C 270/30)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: BH Stores BV (Curacao, sjilvstyrande nederlidndskt territorium) (ombud: advokaten T. Dolde och M. Hawkins,
solicitor)
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Svarande: Byrédn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud: L. Rampini)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Alex Toys LLC (Wilmington, Delaware, Forenta staterna)
(ombud: advokaterna G. Macias Bonilla, P. Lopez Ronda, G. Marin Raigal och E. Armero)

Saken

Talan vickt mot det beslut som harmoniseringsbyrans andra overklagandenimnd meddelade den 16 september 2013
(drende R 1950/2012-2) om ett invindningsforfarande mellan BH Stores BV och Alex Toys LLC.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) BH Stores BV ska ersitta rttegdngskostnaderna, inbegripet de nodvindiga kostnader som Alex Toys LLC hade for forfarandet vid
overklagandendmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken, maénster och modeller) (harmoniser-
ingsbyrdn).

() EUT C 61, 1.3.2014.

Tribunalens dom av den 29 juni 2015 — Grupo Bimbo mot harmoniseringskontoret (Formen pé en
mexikansk tortilla)

(Mal T-618/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av ett tredimensionellt
mirke — Formen pd en mexikansk tortilla — Absolut registreringshinder — Sirskiljningsférmdga
saknas — Artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 270/31)
Ruttegdngssprak: spanska

Parter
Sokande: Grupo Bimbo, SAB de CV (Mexico City, Mexiko) (ombud: advokaten N. Ferndndez Ferndndez-Pacheco)

Svarande: Byrédn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud: inledningsvis
S. Palmero Cabezas, direfter ]. Garrido Otaola)

Saken

Talan mot det beslut som andra overklagandenimnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) meddelade den 3 juni 2014 (drende R 2449/2013-2) om en ansdkan om registrering
av ett tredimensionellt kdannetecken som utgors av formen pa en mexikansk tortilla.

Avgorande

1) Talan ogillas.



C 270/26 Europeiska unionens officiella tidning 17.8.2015

2) Grupo Bimbo, SAB de CV ska ersitta rattegdngskostnaderna.

(') EUT C 351, 6.10.2014.

Tribunalens beslut av den 1 juni 2015 — Segovia Bonet mot harmoniseringsbyrin - IES (IES)
(Mal T-355/11) ()
(Gemenskapsvarumiirke — Invindning — Aterkallande av inviindningen — Skl saknas att prova talan)
(2015/C 270/32)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Jorge Segovia Bonet (Madrid, Spanien) (ombud: inledningsvis advokaterna M. Lépez Camba och J. L. Rivas Zurdo,
dérefter advokaterna J. L. Rivas Zurdo, E. Seijo Veiguela och I. Munilla Muiioz)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud: J. Crespo
Carrillo)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: IES Insurance Engineering Services Srl (Milano, Italien)
(ombud: advokaterna D. Caneva, G. Locurto och M. Lucchini)

Saken

Talan mot det beslut som meddelats av andra 6verklagandendmnden vid harmoniseringsbyran den 29 mars 2011 (drende
R 749/2010-2) angdende ett invindningsforfarande mellan Jorge Segovia Bonet och IES Insurance Engineering Services Stl.

Avgorande

1) Det finns inte langre skal att prova talan.

2) Sokanden och intervenienten ska bdra sina egna kostnader och vardera ersitta halften av svarandens kostnader.

() EUT C 269, 10.9.2011.

Tribunalens beslut av den 1 juni 2015 — Polyelectrolyte Producers Group och SNF mot kommissionen
(Mal T-573/14) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Miljé — Kriterier for tilldelning av EU-miljomirket — Konverterade
pappersprodukter — Forbjudna eller begrinsade imnen och blandningar — Koncentrationsgrins for
restmonomerer — Artikel 263 fjirde stycket FEUF — Villkoret direkt berord ej uppfyllt — Avvisning)

(2015/C 270/33)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Polyelectrolyte Producers Group (Bryssel, Belgien) och SNF SAS (Andrézieux-Bouthéon, Frankrike) (ombud:
advokaterna R. Cana och A. Patsa)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: K. Mifsud-Bonnici och G. Zavvos)

Saken

Talan om delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut 2014/256/EU av den 2 maj 2014 om faststillande av ekologiska
kriterier for tilldelning av EU-miljomarket till konverterade pappersprodukter (EUT L 135, s. 24).

Avgorande
1) Talan awvisas.

2) Polyelectrolyte Producers Group och SNF SAS ska bdra sina rittegangskostnader och ersdtta de kostnader som uppkommit for
Europeiska kommissionen.

(') EUT C 409, 17.11.2014.

Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 16 juni 2015 — Alcogroup och Alcodis mot
kommissionen

(M3l T-274/15 R)

(Interimistiskt forfarande — Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Marknaden for
bioetanol och etanol — Administrativt forfarande — Foreliggande att underkasta sig en inspektion —
Beslut att inte avbryta undersokningsdtgirderna — Ansokan om interimistiska dtgirder — Avvisning)

(2015/C 270/34)
Rattegdngssprdk: franska

Parter
Sokandena: Alcogroup (Bryssel, Belgien) och Alcodis (Bryssel) (ombud: advokaterna P. de Bandt, J. Dewispelaere och
J. Probst)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: C. Giolito, V. Bottka och F. Jimeno Ferndndez)

Saken

Ansokan om interimistiska dtgirder innebidrande dels att tribunalen forordnar om uppskov med verkstilligheten av
kommissionens beslut C (2015) 1769 final av den 12 mars 2015 om ett forfarande enligt artikel 20.4 i radets forordning
(EG) nr 1/2003, riktat till Alcogroup och samtliga de foretag som Alcogroup kontrollerar (daribland Alcodis) (AT.40244 —
AQUAVIT) och av kommissionens beslut av den 8 maj 2015, riktat till Alcogroup i samband med forfarandena AT. A0244
— Bioetanol — och AT.A0054 — Oil and Biofuel Markets, dels att tribunalen dligger kommissionen att avbryta samtliga
undersokningsdtgirder i samband med forfarandena AT.A0054 och AT.A0244.

Avgorande

1) Ansikan om interimistiska dtgarder avvisas.

2) Beslut om rdttegdngskostnader anstdr.
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Talan vickt den 24 april 2015 — Universiteit Antwerpen mot REA
(Mal T-208/15)
(2015/C 270/35)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Universiteit Antwerpen (Antwerpen, Belgien) (ombud: advokaterna P. Teerlinck och P. de Bandt)

Svarande: Research Executive Agency (Genomforandeorganet for forskning) (REA)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— besluta att bidragsavtal nr 238214 C7 (Cerebellar-kortikal kontroll: Celler, kretsar, berdkning och klinik) och
bidragsavtal nr 238686 CEREBNET (tidsuppfattning och plasticitet i olivo-cerebelldrsystemet), tilldelade genom det
sjunde ramprogrammet (FP7-PEOPLE-ITN-2008) till stod for utbildning och karridrutveckling for forskare och ndtverk
for grundlidggande utbildning, inte kan tolkas som en skyldighet for stddmottagarna att erbjuda utbildning till forskare
pd grundnivd enbart i deras egna lokaler, och foljaktligen faststdlla att REA inte kan avvisa som icke-ersittningsgilla de
kostnader som hinfor sig till utbildning av forskare pa grundnivé grundat pa denna tolkning,

— forplikta REA till att ersitta de kostnader som hénfor sig till utbildningen av forskare pd grundniva sdsom de redovisats
av den sokande i anslutning till bidragsavtalen C7 och CEBERNET, jamte rinta frdn den dag de forfaller till betalning,
och

— forplikta REA att bara den sokandes kostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tva grunder.
1. Forsta grunden: Felaktig tolkning av bidragsavtalen C7 och CEBERNET

— Genom den forsta grunden gor den sokande gillande att REA grundar sin stindpunkt pd en felaktig tolkning av
bidragsavtalen C7 och CEBERNET. Denna forsta grund idr tredelad: att begrinsa mojligheten till utbildning till
stodmottagarens lokaler skulle strida mot sjunde ramprogrammets, programmet Manniskors, 2008 drs PWP och den
Europeiska stadgan for forskares syften (forsta delen). Det framgar av bestimmelserna i bidragsavtalen och den
tillhorande ansokningsguiden att skyldigheten for stodmottagare att erbjuda utbildning ocksa kan fullgoras utanfor
deras egna lokaler (andra delen) och inga bestimmelser i bidragsavtalen eller nigot annat tillimpligt instrument
foreskriver att utbildningen ska ges uteslutande i stddmottagarens lokaler (tredje delen).

2. Andra grunden: Rittsstridig tolkning av allménna réttsprinciper

— Genom den andra grunden gor den sokande gillande att REA:s tolkning strider mot principen om rattsikerhet och
skydd for berdttigade forvantningar, samt mot proportionalitetsprincipen.

Talan vickt den 24 april 2015 — Deutsche Telekom mot kommissionen
(Mal T-210/15)
(2015/C 270/36)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Deutsche Telekom AG (Bonn, Tyskland) (ombud: advokaterna A. Rosenfeld och O. Corzilius)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 17 februari 2015 om sokandens ansokan om tillgang till handlingar i
enlighet med férordning (EG) nr 1049/2001 (GESTDEM 2014/4555),

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

De handlingar som s6kanden har ansokt om tillgdng till avser ett drende angdende missbruk av dominerande stillning enligt
artikel 102 FEUF.

Till stod for sin talan dberopar sokanden sju grunder.
1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 4.3 andra stycket i forordning nr 1049/2001 (*) samt motiveringsskyldigheten

— Kommissionen har underlatit att prova det specifika undantaget avseende skydd for beslutsforfarandet och de
restriktiva forutsittningar som giller for detta undantag, trots att det i den bestimmelsen uttryckligen foreskrivs en
regel for det aktuella fallet, nimligen att ansokan avser handlingar i ett avslutat drende. Kommissionen har for 6vrigt
inte motiverat sitt tillvigagdngssitt.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 4.2 forsta och tredje strecksatserna i forordning nr 1049/2001 pa grund av att
undantagen inte ar tillimpliga

— Kommissionen gjorde fel nir den med stod av en allmin presumtion ansdg att de undantag som avser skyddet for
tredje mans affarsintressen och skyddet for syftena med en utredning dven var tillimpliga ndr drendet ar avslutat.
Kommissionen dsidosatte diarmed sin skyldighet att gora en konkret och individuell provning av de handlingar som
avsdgs i ansokan om tillgdng. Kommissionen har for 6vrigt inte styrkt ndgot konkret undergrivande av de skyddade
intressena.

3. Tredje grunden: Asidosittande av artikel 4.2 sista stycket i forordning nr 1049/2001 pd grund av att det finns ett
overvigande allménintresse av att de aktuella uppgifterna limnas ut

— Det finns ett overvigande allmanintresse av att de aktuella handlingarna limnas ut. Det 6vervigande allmanintresset
avser frimjandet av god forvaltningspraxis, genomforandet av compliancedtgirder, provningen av eventuella
skadestdndsansprdk samt domstolskontroll av administrationens verksamhet. S6kanden anser att om bolaget inte fir
tillgang till de aktuella handlingarna saknar det majlighet att kontrollera kommissionens étgirder avseende bolaget.

4. Fjarde grunden: Asidosittande av artikel 4.4 i forordning nr 1049/2001 pa grund av att kommissionen inte samratt med
tredje parter

— Kommissionen har rittsstridigt avstatt fran att samrdda med tredje parter om utlimnandet av handlingar som avser
dem.

5. Femte grunden: Asidosittande av artikel 4.6 i forordning nr 1049/2001 till foljd av att delvis tillging inte limnats

— Kommissionen har rattsstridigt vagrat att ge bolaget tillgdngar till delar av de aktuella handlingarna.
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6. Sjitte grunden: Asidosittande av primirritten pa grund av ett dsidosittande av den grundliggande ritten till tillgang till
handlingar enligt artikel 42 i Europeiska unionens stadga om grundliggande rattigheter och Oppenhetskravet i
artikel 15.3 FEUF

— Enligt sokanden foljer ritten till tillgdng till de aktuella handlingarna (subsididrt) direkt av primdrritten och ska
tillerkdnnas bolaget pd denna grund. Vigran att inte ge tillgdng till ndgon av de aktuella handlingarna utgor ett
oproportionerligt ingrepp i den grundliggande ritten till tillgdng till handlingar enligt artikel 42 i stadgan om
grundldggande rittigheter. Forordning nr 1049/2001 maste tolkas mot bakgrund av denna grundlaggande rattighet
och 6ppenhetsprincipen i artikel 15.3 FEUF.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av artikel 8 i forordning nr 1049/2001 till foljd av att tidsfristerna inte iakttagits

— Kommissionen har inte iakttagit reglerna om absoluta tidsfrister genom att inte handligga den bekriftade ansokan
inom de f6reskrivna fristerna och genom att vid flera tillfallen utan motivering forldnga fristerna.

(")  Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till
Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, s. 43).

Talan vickt den 9 maj 2015 - Systema Teknolotzis AE — Efarmogon Ilektronikis kai Pliroforikis mot
kommissionen

(M3l T-234/15)
(2015/C 270/37)
Riittegangssprak: grekiska

Parter
Sokande: Systema Teknolotzis AE — Efarmogon llektronikis kai Pliroforikis (Aten, (Grekland). (ombud: advokaten E.
Georgilas)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— bifalla forevarande talan,

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 10 mars 2015 (SG-Greffe(2015) D/3003/11 mars 2015)avseende
aterbetalning fran sokanden av ett belopp pd sjuhundrasextontusentrehundratrettiofyra euro och fem cent (716 334,05)
med rinta, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostnaderna, samt sokandens samtliga kostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: med den forsta grunden anfor sokanden att artikel 89 i forordning nr 1268/2012 (') och
motiveringsskyldigheten (artikel 296 EUF) har dsidosatts. Sokanden havdar att det angripna beslutet inte tillrackligt
specifikt och utforligt motiverar avslaget pd sokandens begdran avseende dterbetalningen av det belopp som ska betalas
inom ramen for ett sjudrigt arrangemang, avseende PlayMancer- och MOBISERV-projekten. P4 motsvarande sitt,
avseende PowerUp-projektet, innebir beslutet att begdran om dterbetalning av beloppet som ska betalas inom tre ar
underforstétt avvisas.
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2. Andra grunden: med den andra grunden anfér sokanden att kommissionen gjort fel nar den utévat sitt utrymme for
skonsmissig bedomning, eller 6verskridit granserna for detta utrymme, och dsidosatt principen om god forvaltningssed.
Sokanden anfor att kommissionen har underlatit att ta hansyn till de faktorer som ér relevanta nir den antog det
angripna beslutet, och ignorerat visentliga omstindigheter som lagts fram fér kommissionen, och antagit 16sningar som
oundvikligen lett till att den sokandes ekonomi raserats.

3. Tredje grunden: med den andra grunden anfor sokanden att kommissionen har dsidosatt proportionalitetsprincipen.
Sokanden hivdar att det angripna beslutet inte dr en &tgird som &dr nodvindig for att uppnd det efterstravade
budgetmalet. Beslutet ligger oproportionerligt tryck pa s6kandens vitala intressen och hotar dess 6verlevnad och dess
formdga att fortsitta sin verksamhet som en foretags- och produktionsenhet.

(') Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1268/2012 av den 29 oktober 2012 om tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella regler for unionens allmdnna budget (EUT
L 362, 31.12.2012, s. 1).

Talan vickt den 26 maj 2015 - Pirelli Tyre mot harmoniseringskontoret (Dick for fordonshjul,
pneumatiska)

(Ml T-279/15)
(2015/C 270/38)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Pirelli Tyre SpA (Milano, Italien) (ombud: advokaterna D. Caneva och G. Fucci)

Svarande: Kontoret for harmonisering i den inre marknaden (varumarken och monster) (harmoniseringskontoret)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Omtvistad formgivning: Gemenskapsformgivningen (Dack for fordonshjul, pneumatiska) — Registreringsansokan
nr 4 692-0001

Angripet beslut: Beslut meddelat av harmoniseringskontorets tredje 6verklagandenimnd den 8 januari 2015 i drende
R 1285/2014-3

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det angripna beslutet, och

— bevilja Pirelli Tyre SpA:s ans6kan om dterstillande av ett tidigare tillstdnd, vilket rubbats (restitutio in integrum), i enlighet
med artikel 67 i forordning (EG) nr 6/2002 om gemenskapsformgivning, och sld fast att den betalning for
uppritthallande av gemenskapsformgivningen for den andra femarsperioden, vilken gors genom forskottsoverforing
fran det 16pande kontot nr. 000069, i Bugnion SpA:s namn, ir laglig, och att den forevarande gemenskapsformgiv-
ningen séledes fortfarande ar giltig.

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 67 i forordning (EG) nr 6/2002 om gemenskapsformgivning.
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Talan vickt den 26 maj 2015 — Pirelli Tyre mot harmoniseringsbyran (Dick)
(Mal T-280/15)
(2015/C 270/39)

Rittegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Pirelli Tyre SpA (Milano, Italien) (ombud: advokaterna D. Caneva och G. Fucci)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyréin

Omtvistad formgivning: Gemenskapsformgivning (Déck) — Registreringsansokan nr 4 692-0002

Angripet beslut: Beslut meddelat av tredje Overklagandenimnden vid harmoniseringsbyrdn den 8/01/2015 i drende
R 1286/2014-3

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det angripna beslutet,

— bifalla sokandens begiran om dterstillande av forsutten tid enligt artikel 67 i forordning nr 6/2002 om
gemenskapsformgivning, forklara att betalningen av fornyelseavgiften for den andra femdarsperioden vederbérligen
har erlagts genom betalning frin konto nr 000069 i Bugnion SpA:s namn och f6ljaktligen forklara att
gemenskapsformgivningen i fraga fortfarande ir giltig, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 67 i forordning nr 6/2002 om gemenskapsformgivning.

Talan vickt den 26 maj 2015 — Pirelli Tyre mot harmoniseringsbyrin (Dick)
(Mal T-281/15)
(2015/C 270/40)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Pirelli Tyre SpA (Milano, Italien) (ombud: advokaterna D. Caneva och G. Fucci)

Svarande: Byréan for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyrin

Omtvistad formgivning: Gemenskapsformgivning (Déck) — Registreringsansokan nr 4 700-0001
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Angripet beslut: Beslut meddelat av tredje 6verklagandendmnden vid harmoniseringsbyran den 11/02/2015 i drende
R 1287/2014-3

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet,

— bifalla sokandens begiran om dterstillande av forsutten tid enligt artikel 67 i foérordning nr 6/2002 om
gemenskapsformgivning, forklara att betalningen av fornyelseavgiften for den andra femérsperioden vederbérligen

har erlagts genom betalning frin konto nr 000069 i Bugnion SpA:s namn och f6ljaktligen forklara att
gemenskapsformgivningen i fraga fortfarande ir giltig, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 67 i forordning nr 6/2002 om gemenskapsformgivning.

Talan vickt den 26 maj 2015 - Pirelli Tyre mot harmoniseringsbyran (Battistrada)
(Mal T-282/15)
(2015/C 270/41)

Rattegdngssprak: italienska
Parter
Sokande: Pirelli Tyre SpA (Milano, Italien) (ombud: advokaterna D. Caneva och G. Fucci)

Svarande: Byréan for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyrin

Omtvistad formgivning: Gemenskapsformgivningen Battistrada — Gemenskapsformgivning nr 4 700-0002
Angripet beslut: Beslut meddelat av tredje 6verklagandendmnden vid harmoniseringsbyrén den 11 februari 2015 i drende R

1288/2014-3

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet,

— bifalla Pirelli Tyre SpA:s ansokan om dterstillande av forsutten tid, i den mening som avses i artikel 67 i rddets
forordning (EG) nr 6/2002 om gemenskapsformgivning, samt faststilla att bolaget i rdtt tid betalat avgiften for att
bibehélla gemenskapsformgivningen for en andra femdrsperiod, vilket skett genom overforing frdn bankkonto

nr 000069 tillhérande Bugnion SpA och att gemenskapsformgivningen saledes fortfarande ar giltig samt

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 67 forordning nr 6/2002 om gemenskapsformgivning.
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Talan vickt den 8 juni 2015 - Jochen Schweizer GmbH mot harmoniseringsbyran (Du bist, was du
erlebst.)

(M3l T-301/15)
(2015/C 270/42)
Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Jochen Schweizer GmbH (Miinchen, Tyskland) (ombud: advokaten A. Gonzdlez Hihnlein)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken, ménster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyrin
Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket "Du bist, was du erlebst.” — Registreringsansokan nr 13 250 865
Angripet beslut: Beslut meddelat av fjirde 6verklagandenimnden vid harmoniseringsbyrdan den 9 april 2015 i drende

R 3114/2014-4

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det angripna beslutet, och

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av 7.1 b i férordning nr 207/2009.

Talan vickt den 5 juni 2015 - Airdata mot kommissionen
(Mal T-305/15)
(2015/C 270/43)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Airdata AG (Leinfelden-Echterdingen, Tyskland) (ombud: advokaterna E. Niitvali och M. Reysen)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut C(2014) 4443 final, offentliggjort den 13 mars 2015, daterat 2 juli 2014, antaget
i drende M.7018 Telefonica Deutschland/E-Plus i enlighet med artikel 8.2 i forordning (EG) nr 139/2004 ('), och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tva grunder.
1. Forsta grunden: Bristfdllig motivering

— Genom att anta det angripna beslutet dsidosatte kommissionen den visentliga formforeskrift som anges i artikel 296
andra stycket FEUF, eftersom beslutet var bristfalligt motiverat.

— Kommissionen underlit att ange en tillrackligt klar och begriplig motivering till sitt beslut att godta vissa dtaganden
syftande till att undanréja de allvarliga konkurrensproblem som kommissionen under forfarandet for kontroll av
foretagskoncentrationer hade identifierat.

2. Andra grunden: Felaktig rattstillimpning

— Kommissionen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning, eftersom beslutet grundas pd en materiellt felaktig
tillimpning av EU:s bestimmelser om foretagskoncentrationer.

— Delar av dtagandena kommer med stor sannolikhet inte uppfyllas, medan andra delar endast kommer innebira ett
uppritthallande av forutvarande status quo, utan att bidra till ndgon 6kad konkurrens. Ovriga delar 4r otillrdckliga
for att undanroja den allvarliga inverkan pa konkurrensen som den ifrdgavarande transaktionen orsakat.

(") Radets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (EUT L 24, s. 1).

Talan vickt den 5 juni 2015 - 1&1 Telecom mot kommissionen
(Mal T-307/15)
(2015/C 270/44)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: 1&1 Telecom GmbH (Montabaur, Tyskland) (ombud: advokaterna J. Murach, J. Schmidt och R. Klotz, samt P.
Alexiadis, solicitor)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska kommissionens beslut C(2014) 4443 som antogs den 2 juli 2014 i drende nr COMP/M.7018
— Telefénica Deutschland[E-Plus (nedan kallat beslutet), genom vilket koncentrationen mellan Telefénica Deutschland
Holding AG och EPlus Mobilfunk GmbH & Co. KG forklarades vara forenlig med den gemensamma marknaden och
EES-avtalets funktion, under forutsittning att Telefonica uppfyller de dtaganden som anges i bilagorna till beslutet, och

— forplikta kommissionen att bara sina rattegngskostnader och ersitta sokandens rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Den forsta grunden: Kommissionen dsidosatte viasentliga formforeskrifter vid sin bedémning av huruvida
koncentrationen innebir betydande hinder for effektiv konkurrens, eftersom den inte angav ndgon motivering och
asidosatte sin omsorgsplikt. Kommissionen tillimpade dven EU:s bestimmelser for kontroll av foretagskoncentrationer
pa ett uppenbart felaktigt sitt nir den
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— underlit att undersoka de vertikala effekterna av koncentrationen,

— angav en otillracklig motivering till stod for slutsatsen att det inte behover faststillas huruvida koncentrationen
innebdr ett betydande hinder for effektiv konkurrens pa grossistmarknaden for nittilltride och samtalsoriginering i
Tyskland, och

— angav en otillricklig motivering till sina slutsatser avseende horisontella samordnade effekter pd grossistmarknaden
for tilltrade och samtalsoriginering, och pé detaljhandelsmarknaden for mobila teletjanster, i Tyskland.

2. Den andra grunden: Kommissionen gjorde sig skyldig tillallvarlig felaktig rittstillimpning och gjorde uppenbart oriktiga
bedémningar nir den

— godtog de slutliga dtaganden som Telef6nica foreslog,
— slog fast att dessa slutliga dtaganden fullstandigt skulle dtgdrda de betydande hindren for effektiv konkurrens, och
— godkinde koncentrationen pa villkor att Telefénica uppfyller de slutliga dtagandena.

3. Den tredje grunden: Genom att anta beslutet gjorde sig kommissionen skyldig till maktmissbruk, eftersom den beaktade
politiska overviganden som saknar samband med konkurrensfrigan, istillet for att beakta de konkurrenspolitiska mal
som uppstills i fordragen och i Europeiska unionens koncentrationsforordning (').

! Radets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (EG:s koncentrationsfor-
g ) g
ordning) (EUT L 24, s. 1).

Talan vickt den 3 juni 2015 - Reisenthel mot harmoniseringsbyran (keep it easy)
(Mal T-308/15)
(2015/C 270/45)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Peter Reisenthel (Gilching, Tyskland) (ombud: E. Aliki Busse, Rechtsanwiltin)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyréin
Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket "keep it easy” — Registreringsansokan nr 12 877 924
Angripet beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandenimnden vid harmoniseringsbyran den 26/3/2015 i drende R 2659/

2014-5

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet, och
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— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 7.1 b i férordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 5 juni 2015 av CW av den dom som personaldomstolen meddelade den
26 mars 2015 i mil F-124/13, CW mot parlamentet

(Mal T-309/15 P)
(2015/C 270/46)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: CW (Bryssel, Belgien) (ombud: C. Bernard-Glanz, lawyer)

Ovrig part i mdlet: Europaparlamentet

Yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— sla fast att overklagandet kan provas i sak,

— upphdva den 6verklagade domen,

— ogiltigforklara det omtvistade beslutet och beslutet om avslag pa klagomalet,
— bevilja skadestdnd, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sitt overklagande aberopar klaganden tvd grunder.

1. Forsta grunden: Personaldomstolen missuppfattade bevisning och gjorde en felaktig rattstillimpning nédr den fann att
tillsdttningsmyndigheten i sitt beslut om avslag pa klagomalet avsdg att bekrifta innehallet i beslutet att inte bevilja
bistdnd.

2. Andra grunden: Personaldomstolen missuppfattade bevisning och gjorde en felaktig rittstillimpning nir den fann att
parlamentet inte gjorde ndgon uppenbart felaktig bedomning genom sitt val av dtgirder och metoder for tillimpningen
av artikel 24 i tjansteforeskrifterna.

Talan vickt den 9 juni 2015 — Market Watch mot harmoniseringskontoret — Glaxo Group
(MITOCHRON)

(M3l T-312/15)
(2015/C 270/47)

Ansokan dr avfattad pd: engelska

Parter

Sokande: Market Watch Franchise & Consulting, Inc. (Freeport, Bahamas) (ombud: advokaten J. Korab)

Svarande: Kontoret for harmonisering i den inre marknaden (varumarken och monster) (harmoniseringskontoret)
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Motpart vid éverklagandendmnden: Glaxo Group Ltd (Brentford, Forenade kungariket)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringkontoret

Varumdrkessokande: S6kanden

Omstritt varumdrke: Gemenskapsordmirket "MITOCHRON” — Registreringsansokan nr 11 200 078

Forfarande vid harmoniseringskontoret: Invindningsforfarande

Angripet beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandendmnden vid harmoniseringskontoret den 20 mars 2015 i drende R

507/2014-2

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— bifalla overklagandet,

— ogiltigforklara det angripna beslutet, och avsla den av motparten vid 6verklagandendmnden inlimnade ansékan i sin
helhet, samt

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder

— De omstridda varumarkena ar inte sd lika att det foreligger risk for forvixling.

Talan vickt den 23 juni 2015 - Volkswagen mot harmoniseringsbyrin — Bagpax Cargo Systems (BAG
PAX)

(M3l T-324/15)
(2015/C 270/48)
Ansckan dr avfattad pd: tyska

Parter

Sokande: Volkswagen AG (Wolfsburg, Tyskland) (ombud: advokaten U. Sander)
Svarande: Byréan for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)

Motpart vid éverklagandendmnden: Bagpax Cargo Systems e.K. (Saarlouis, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyréin

Innehavare av det omstridda varumdrket: Motparten vid 6verklagandendmnden
Omstritt varumdrke: Gemenskapsordmirket "BAG PAX”
Forfarande vid harmoniseringsbyran: Ogiltighetsférfarande

Angripet beslut: Beslut meddelat av fjirde overklagandendmnden vid harmoniseringsbyrdn den 23/04/2015 i &rende
R 1971/2014-4
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det angripna beslutet, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 15.1 a i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 1 juli 2015 - Frankrike mot kommissionen
(Mal T-344/15)
(2015/C 270/49)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: Republiken Frankrike (ombud: F. Alabrune, G. de Bergues, D. Colas och F. Fize)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska kommissionens beslut GESTDEM 2014/6046 av den 21 april 2015 avseende den bekriftande
ansokan om tillgdng till handlingar som ingetts med stod av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/
2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgdng till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan beropar sokanden tre grunder.

1. Den forsta grunden avser &sidosattande av artikel 4.5 i forordning (EG) nr 1049/2001 ('), i vilken det foreskrivs att en
medlemsstat fir begdra att institutionen inte ska limna ut en handling som hérror fran denna medlemsstat utan att
medlemsstaten dessférinnan har limnat sitt medgivande.

2. Den andra grunden har &beropats i andra hand och avser &sidosittande av motiveringsskyldigheten vad giller
kommissionens beslut att inte tillimpa det undantag som foreskrivs i artikel 4.2 tredje strecksatsen i forordning (EG)
nr 1049/2001.
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3. Den tredje grunden har beropats i tredje hand och avser dsidosittande av artikel 4.2 andra och tredje strecksatserna i
forordning (EG) nr 1049/2001. Sokanden gor gillande att kommissionen kunde ha nekat tillgang till de handlingar som
overlimnades av de franska myndigheterna inom ramen for det forfarande som foreskrivs i direktiv 98/34/EG (),
eftersom detta forfarande utgjorde en utredning i den mening som avses i ovan nimnda artikel.

(")  Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till
Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, s. 43).

()  Europaparlamentets och ridets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betriffande tekniska
standarder och foreskrifter (EGT L 204, s. 37).

Talan vickt den 18 juni 2015 — Uganda Commercial Impex mot ridet
(Mal T-347/15)
(2015/C 270/50)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: Uganda Commercial Impex (UCI) Ltd (Kampala, Uganda) (ombud: A. Meskarian, S. Zaiwalla, P. Reddy, K. Mittal,
Solicitors, och R. Blakeley, Barrister)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut (gusp) 2015/620 (') och ridets genomforandeforordning (EU) nr 2015/614 (%) i den man de
giller UCI (inklusive inforandet av UCI under b) 9 i bilagan till beslutet och forordningen),

— iden mdn det kravs att forklara att artikel 9.1 i radets forordning (EG) nr 1183/2005 av den 18 juli 2005 (i dess dndrade
lydelse) inte kan tillimpas pa UCI, och

— forplikta radet att ersitta UCLs kostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden foljande fyra grunder.

1. Forsta grunden: sokanden anfor att rddet har misslyckats med att genomfora ndgon eller i vart fall ndgon limplig
oberoende bedomning av uppforandet av UCI, sdsom den var skyldig att gora.

2. Andra grunden: sokanden anfor att i vart fall gjorde radet en uppenbart oriktig bedémning och/eller s& dr uppforandet
av UCT olagligt eftersom kriterierna for uppforande inte dr uppfyllda i UCL: s fall.

3. Tredje grunden: sokanden anfor att UCL s processuella rittigheter, i synnerhet dess ritt till forsvar och ritten till ett
effektivt domstolsskydd har asidosatts, och radet har misslyckats med att ge en tillricklig motivering till detta.
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4. Fjarde grunden: sokanden anfor att uppforandet av UCI under alla omstandigheter stér i strid med dess grundldggande
rittigheter och proportionalitetsprincipen.

(")  Ridets beslut 2015/620/Gusp av den 20 april 2015 om indring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva dtgirder mot
Demokratiska republiken Kongo (EUT L 102, 21.4.2015, s. 43)

()  Radets genomforandeforordning 2015/614 av den 20 april 2015 av den 20 april 20150m genomforande av artikel 9.4 i forordning
(EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgidrder mot personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska
republiken Kongo

Talan vickt den 30 juni 2015 - Perry Ellis International Group mot harmoniseringsbyrin — CG (P)
(M3l T-350/15)
(2015/C 270/51)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Perry Ellis (Nassau, Bahamas) (ombud: advokaterna O. Giinzel och V. Ahmann)
Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Motpart vid éverklagandendmnden: CG verwaltungsgesellschaft mbH (Gevelsberg, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyrin

Varumdrkessokande: Sokanden

Omtvistat varumdrke: Gemenskapsfigurmairke i svartvitt innehdllande ordelementet "P” — Registreringsansokan nr 10 889 723
Forfarande vid harmoniseringsbyran: Invandningsforfarande

Angripet beslut: Beslut meddelat av fjirde 6verklagandendmnden vid harmoniseringsbyrdn den 28 april 2015 i drende

R 2441/2014-4

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det angripna beslutet, och
— forplikta harmoniseringsbyrén att ersitta de rittegdngskostnader som uppkommer for svaranden och for motparten vid

overklagandendmnden.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009.
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Tribunalens beslut av den 29 juni 2015 — Evropaiki Dynamiki mot EIB
(Mal T-51/13) ()
(2015/C 270/52)
Rattegingssprak: grekiska

Ordforanden pa forsta avdelningen har forordnat om avskrivning av malet.

(') EUT C 86, 23.3.2013.

Tribunalens beslut av den 8 juni 2015 - Tyskland mot kommissionen
(Mal T-134/14) ()
(2015/C 270/53)
Rattegdngssprak: tyska

Ordféranden pé tredje avdelningen har férordnat om avskrivning av malet.

(") EUT C 142, 12.5.2014.

Tribunalens beslut av den 25 juni 2015 - Seca Benelux m.fl. mot parlamentet
(Mél T-311/14) ()
(2015/C 270/54)
Rattegingssprak: franska

Ordforanden pa fjirde avdelningen har forordnat om avskrivning av malet.

(') EUT C 194, 24.6.2014.

Tribunalens beslut av den 19 juni 2015 — Delta Group agroalimentare mot kommissionen
(Mal T-820/14) ()
(2015/C 270/55)

Ruttegdngssprak: italienska

Ordforanden pé femte avdelningen har férordnat om avskrivning av malet.

() EUT C 65, 23.2.2015.

Tribunalens beslut av den 19 juni 2015 - Pollo Delta di Scabin Giancarlo e C. mot kommissionen
(Mél T-821/14) ()
(2015/C 270/56)

Rattegangssprak: italienska

Ordforanden pa femte avdelningen har forordnat om avskrivning av malet.

(') EUT C 65 du 23.2.2015.
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PERSONALDOMSTOLEN

Personaldomstolens (tredje avdelningen) dom av den 8 juli 2015 — DP mot Acer
(Mal F-34/14) ()

(Personalmdl — Anstillda vid Acer — Kontraktsanstilld — Beslut att inte fornya ett kontrakt — Talan
om ogiltigforklaring — Upptagande till sakprévning — Invindning om rittsstridighet avseende
artikel 6.2 i de allminna genomforandebestimmelserna for anstillning av kontraktsanstdllda vid Acer
mot bakgrund av artikel 85.1 i anstillningsvillkoren for ovriga anstillda — Skadestindstalan —
Uppsigningstid — Ideell skada — Skadestdnd)

(2015/C 270/57)
Rittegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: DP (ombud: advokaten S. Pappas)

Svarande: Byran for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (ombud: P. Martinet och S. Vaona samt advokaterna D.
Waelbroeck och A. Duron)

Saken

Yrkande om ogiltigforklaring av beslutet att inte fornya sokandens avtal om kontraktsanstillning och yrkande om
skadestand.

Domslut

1) Det beslut att inte fornya sikandens kontrakt som direktiren for Byran for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter meddelade
den 20 december 2013 ogiltigforklaras.

2) Byrdn for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter forpliktas att betala ett belopp pa 7 000 euro till DP.

3) Byrdn for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter ska béra sina rittegangskostnader och ersitta DP:s rittegangskostnader.

(") EUT C 184, 16.6.2014, s. 46.

Personaldomstolens dom (forsta avdelningen) av den 7 juli 2015 — WR (*) mot kommissionen
(Mal F-53/14) ()

(Personalmdl — Lon — Familjetilligg — Barntilligg — Artikel 2.4 i bilaga VII till
tjansteforeskrifterna — Person som likstills med ett underhdllsberittigat barn — Person for vilken
tjanstemannen dr rittsligt underhdllsskyldig och vars forsorjning medfor betungande utgifter — Villkor
for beviljande — Ersdttningen dras in — Aterkrav av felaktigt utbetalda belopp enligt artikel 85 i
tjansteforeskrifterna)

(2015/C 270/58)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: WR (*) (ombud: advokaten V. Simeons)
() Uppgifterna raderade for att skydda enskilda nar det giller behandling av personuppgifter.
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: T.S. Bohr och A.-C. Simon)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av besluten om att dra in den ersittning till personer med férsérjningsbehov som beviljats
sokanden till formén for hennes mor och om att dra in forsikringsskyddet frin Europeiska institutionernas gemensamma
sjukforsakringssystem och om ogiltigforklaring av besluten att dterkrdva de belopp som felaktigt utbetalats till sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) WR (*) ska ersditta Europeiska kommissionens rdttegdngskostnader.

(') EUT C 421, 24.11.2014, s. 58.

Personaldomstolens beslut (tredje avdelningen) av den 9 juli 2015 — De Almeida Pereira mot Eurojust
(Mal F-142/14) (")

(Personalmdl — Eurojusts personal — Tillfilligt anstilld — Meddelande om ledig tjinst —
Urvalsforfarande — Ansokningarna granskas av en urvalskommitté — Beslut att lita sokande delta i
nista skede av urvalsforfarandet — Villkor — Podngsittning for urvalskriterier — Ligsta erforderliga

poing — Avslag d ansékan — Uppenbart att talan helt saknar rittslig grund — Artikel 81 i
rittegdngsreglerna)

(2015/C 270/59)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Manuel Antonio De Almeida Pereira (Voorburg, Nederlinderna) (ombud: advokaten E.H. Schulze)

Svarande: Eurojust (ombud: C. Deboyser och J. Carmona-Bermejo samt advokaten B. Wagenbaur)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av beslutet att inte lata sokanden delta i intervjufasen av forfarandet med anledning av dennes
ansokan om tjansten som radgivare till ordforanden for Eurojust.

Avgorande

1) Talan ogillas, eftersom det dr uppenbart att den ar ogrundad.

2) Manuel Antonio De Almeida Pereira ska bdra sina rittegdngskosthader och ersitta Eurojusts rittegdngskostnader.

() EUT C 81, 9.3.2015, s. 30.

() Uppgifterna raderade for att skydda enskilda nar det giller behandling av personuppgifter.
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C 270[45

Personaldomstolens beslut av den 9 juli 2015 — Vecchio mot Entreprise commune ECSEL
(M&l F-75/14) ()
(2015/C 270/60)
Rattegingssprak: grekiska

Ordforanden pa forsta avdelningen har forordnat om avskrivning av malet.

(") EUT C 431, 1.12.2014, s. 48.

Personaldomstolens beslut av den 9 juli 2015 — Vecchio mot Entreprise commune ECSEL
(M4l F-29/15) ()
(2015/C 270/61)
Riittegangssprak: grekiska

Ordforanden pa forsta avdelningen har forordnat om avskrivning av malet.

() EUT C 146, 4/5/2015, s 50.
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